ORGANIZADORES

MODULARES

TRAMONTINA

Organizadores Modulares
Tramontina PRO

Tramontina PRO
modular storage system



LINEA COMPLETA DE ) )
ORGANIZADORES SOLUCOES EM ESTANTES ~ SOLUCIONES EN ESTANTERIA,  TOOL CABINETS, SHELVINGS,

ARMARIOS,BANCADAS, ARMARIOS, BANCADAS, WORKBENCHES, ROLLER CABINETS

ORGANIZADORES COMPLETE LINE OF CARROS E PAINEIS CARROS Y PAINELES AND WALL TOOL PANELS SOLUTION
TOOL STORAGE




ESCOLHA 0S
MOVEIS E AS
FERRAMENTAS

ELIJA LOS ORGANIZADORES
Y LAS HERRAMIENTAS /
CHOOSE THE MODULAR
STORAGE UNITS AND THE
HAND TOOLS

MARQUE
AS PECAS

MARQUE CADA PIEZA /
YOU CAN MARICEACH
HAND TOOL

TROQUE

A COR DOS
ORGANIZADORES

ELIJA EL COLO DEL
ORGANIZADOR/

CHOOSE THE TOOL
ORCANIZER COLOR

- e

CRIE SEU
PROJETO 3D

tramontina.com/pro3d
modulares.gar@tramontina.net

CREATU PROYECTOEN 3D/
CREATE YOUR 3D PROJECT
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MODULAR

ORGANIZADORES MODULARES

Com o sistema MFS, é possivel escolher as ferramentas e posiciona-las de
acordo com cada necessidade. As ferramentas ficam acondicionadas em
bercos de EVA com dupla camada e cor, facilitando a identificacdo de pecas
faltantes.

Con el sistema MFS, se pueden elegir Ias herramientas y
ubicarlas de acuerdo a cada necesidad. Las herramien-
tas quedan acondicionadas en cuencas de goma EVA de
doble capa v color, facilitando |a identificacion de las
piezas faltantes.

With the MFS system, you can choose the hand tools
and position them accordingly. Hand tools are pla-
ced in the EVA storage system with a double layer
and color, making it easier to see the tools that are
missing.



Pés para requlagem de
altura, para compensar
irregularidades no piso;

Possui furos na parte

traseira para fixacdo

na parede através de
parafusos.

Prateleiras méveis que
possibilitam diferentes
configuragdes de
montagem;

Tranca para as portas com
chave e puxador de plastico.

Pies de ajuste de altura
para compensar las
irregularidades

Tiene agujeros en la
parte posterior para
fijacion en la pared

Estantes maviles que
permiten diferentes
configuraciones de

Cierre con llave para las
puertas y tirador de pldstico.

del suelo; con tornillos. montaje

Adjustable feet for height
adjustment when floors are

Doors with key locking
system and plastic handle.

It has holes on the back
side for easy wall fixation

Mobile racks that enables
different mounting

irregular; with screws.

configurations

As corredicas telescopicas garantem

Sistema especial de travamento, que permite
100% de abertura das gavetas;

a abertura de apenas uma gaveta por vez.

. L. . Sistema especial de traba de los cajones.
Los rieles telescdpicos garantizan

100% de apertura de los cajones; Sloeciql locking system to the drawers that
allow just one drawer opening at a time.

Ball bearing slides that assure
100% of drawers opening;




COMO MONTAR SUA BANCADA MODULAR

u Como montar su bancada modular | How to assemble your modular workbench
—

ESCOLHA O TAMPO

DE MADEIRA

ELIJA LA TAPA DE MADERA /
CHOOSE THE WOOD WORKTOP

,

Perna de apoio | pata de
apoyo | Workbench leg

ESCOLHA 08
MODULOS

ELIJA LOS MODULOS /
CHOOSE THE MODULAR UNITS

Mddulo 1 porta e 5 gavetas |
Modulo 1 puertay 5 cajones |
1 doorand 5 drawers modular unit

EXEMPLOS DE

EJEMPLOS DE MONTAJE
ASSEMBLING EXAMPLES

.

Comprimento 1,6 m
largo 1,6 m
lenght 1,6 m

10

Comprimento | largo | lenght: 1,6 m

Médulo 2 portas | Modulo 2
puertas | 2 doors modular unit

Mddulo 7 gavetas | Modulo 7
cajones | 7 drawers modular unit

W

Comprimento 1,6 m
largo 1,6 m
lenght 1,6 m

Comprimento | largo | lenght: 2,4 m

Médulo 2 portas e 3 gavetas |
Modulo 2 puertasy 3 cajones |
2 doors and 3 drawers modular unit

Médulo 8 gavetas | Modulo 8
cajones | 8 drawers modular
unit

Comprimento 2,4 m
largo 2,4 m
lenght 2,4 m

1- Ref.44954/014
1- Ref.44954/214

Ref. 44954/017

2 pef. 44954/018

1- Ref.44954/314
1- Ref.44954/414

Ref. 44954/316
Ref. 44954/416

Ref. 44954/016
Ref. 44954/216
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MODULD COM 5 GAVETAS E 1 PORTA

MODULO CON 5 CAJONES Y 1 PUERTA/
MODULAR UNIT 5 DRAWERS AND 1 DOOR

Estrutura em chapas de aco conformadas.

5 gavetas com corredicas telescdpicas.

1 porta com abertura de 90°.

Tranca para a porta e gavetas.

Pintura eletrostatica.

Capacidade de carga méxima gavetas com altura de 75 mm: 20 kg;
Capacidade de carga méxima gavetas com altura de 155 mm: 30 kg;
Espessuras das chapas do corpo e gavetas: 1.2 mm.

Espessuras das chapas da porta: 0.9 mm.

Estructura en chapas de acero conformadas.

Cinco cajones con rieles telescdpicos.

Una puerta con apertura de 90°.

Traba para la puerta y los cajones.

Pintura electrostatica.

Capacidad de carga maxima cajén con 75 mm de altura: 20 Kg;
Capacidad de carga maxima cajén con 155 mm de altura: 30 Kg;
Espesor de las chapas de la estructura y cajones: 1.2 mm.
Espesor de las chapas de la puerta: 0.9 mm.

Conformed steel sheets structure.

Five drawers with ball bearing slides.

One door with 90° opening.

Locks for the door and drawers.

Electrostatic painting.

Maximum load capacity of 75 mm drawer: 20 Kg.
Maximum load capacity of 155 mm drawer: 30 Kg.
Structure and drawers sheet thickness: 1.2 mm.
Doors sheet thickness: 0.9 mm.

@ Ref 44954/011
Ref. 44954/211
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Ref.44954/311
@ Ref 44954/411

MODULO COM 3 GAVETAS E 2 PORTAS

MODULO CON 3 CAJONESY 2 PUERTAS /
MODULAR UNIT 3 DRAWERS AND 2 DOORS

Estrutura em chapas de aco conformadas.

3 gavetas com corredicas telescépicas.

2 portas com abertura de 100°.

Tranca para as portas e gavetas.

Pintura eletrostdtica.

Capacidade de carga méxima gavetas com altura de 75 mm: 20 kg;
Capacidade de carga méxima gavetas com altura de 155 mm: 30 kg;
Espessuras das chapas do corpo e gavetas: 1.2 mm.

Espessuras das chapas da porta: 0.9 mm.

Estructura en chapas de acero conformadas.

Tres cajones con rieles telescdpicos.

Dos puertas con apertura de 100°.

Traba para las puertas y cajones.

Pintura electrostatica.

Capacidad de carga maxima cajon con 75 mm de altura: 20 Kg;
Capacidad de carga maxima cajon con 155 mm de altura: 30 Kg;
Espesor de las chapas de la estructura y cajones: 1.2 mm.
Espesor de las chapas de la puerta: 0.9 mm.

Conformed steel sheets structure.

Three drawers with ball bearing slides.

Two doors with 100° opening.

Locks for the door and drawers.

Electrostatic painting.

Maximum load capacity of 75 mm drawer: 20 Kg.
Maximum load capacity of 155 mm drawer: 30 Kg.
Structure and drawers sheet thickness: 1.2 mm.
Doors sheet thickness: 0.9 mm.

@ Ref 44954/012 Ref. 44954/312
Ref. 44954/212 @ Ref 44954/412

MODULD COM 7 GAVETAS

MODULO CON 7 CAJONES/
MODULAR UNIT7 DRAWERS

Estrutura em chapas de aco conformadas.

7 gavetas com corredicas telescopicas.

Tranca para as gavetas.

Pintura eletrostatica.

Capacidade de carga maxima gavetas com altura de 75 mm: 20 kg;
Capacidade de carga méxima gavetas com altura de 155 mm: 30 kg;
Espessuras das chapas do corpo e gavetas: 1.2 mm.

Estructura en chapas de acero conformadas.

Siete cajones con rieles telescdpicos.

Traba para los cajones.

Pintura electrostatica.

Capacidad de carga maxima cajén con 75 mm de altura: 20 Kg;
Capacidad de carga maxima cajén con 155 mm de altura: 30 Kg;
Espesor de las chapas de la estructura y cajones: 1.2 mm.

Conformed steel sheets structure.

Seven drawers with ball bearing slides.

Locks for the drawers.

Electrostatic painting.

Maximum load capacity of 75 mm drawer: 20 Kg.
Maximum load capacity of 155 mm drawer: 30 Kg.
Structure and drawers sheet thickness: 1.2 mm.

@ Ref 44954/013 Ref. 44954/313

Ref. 44954/213 @  Ref 44954/413

MODULO COM 8 GAVETAS

MODULO CON 8 CAJONES/
MODULAR UNIT 8 DRAWERS

Estrutura em chapas de aco conformadas.

8 gavetas com corredicas telescopicas.

Tranca para as gavetas.

Pintura eletrostatica.

Capacidade de carga méxima gavetas com altura de 75 mm: 20 kg.
Capacidade de carga méxima gavetas com altura de 155 mm: 30 kg.
Espessuras das chapas do corpo e gavetas: 1.2 mm.

Estructura en chapas de acero conformadas.

Ocho cajones con rieles telescdpicos.

Traba para las puertas y cajones.

Pintura electrostatica.

Capacidad de carga maxima cajén con 75 mm de altura: 20 Kg.
Capacidad de carga maxima cajén con 155 mm de altura: 30 Kg.
Espesor de las chapas de la estructura y cajones: 1.2 mm.

Conformed steel sheets structure.

Eight drawers with ball bearing slides.

Locks for the door and drawers.

Electrostatic painting.

Maximum load capacity of 75 mm drawer: 20 Kg.
Maximum load capacity of 155 mm drawer: 30 Kg.
Structure and drawers sheet thickness: 1.2 mm.

@  Ref 44954/015 Ref. 44954/315
Ref.44954/215 @  Ref. 44954/415
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EXEMPLO 1

EJEMPLO 1/ EXAMPLE 1

650 mm 1600 mm

900 mm

| | =

Capacidade de carga maxima distribuida: 800 Kg.
Tampo de madeira em compensado naval envernizado
com 40 mm de espessura

Capacidad de carga maxima repartida: 800 Kg;
Tapa de madera naval con acabado barnizado y espesor de 40 mm.

Maximum distributed load capacity: 800 Kg.
40 mm thickness shipbuilding wood worktop with varnished finishing.

1-Ref.44954/017  2-Ref.44954/012  3-Ref. 44954/014

EXEMPLO 2

EJEMPLO 2/ EXAMPLE 2

650 mm .~ 1600 mm

11
L_¥

900 mm

=]

Capacidade de carga maxima distribuida: 1200 Kg.
Tampo de madeira em compensado naval envernizado
com 40 mm de espessura.

Capacidad de carga maxima repartida: 1200 Kg;
Tapa de madera naval con acabado barnizado y espesor de 40 mm.

Maximum distributed load capacity: 1200 Kg.
40 mm thickness shipbuilding wood worktop with vamished finishing.

1-Ref.44954/017  2-Ref.44954/012 3 -Ref. 44954/013

EXEMPLO 3

EJEMPLO 3/ EXAMPLE 3

650 mm 1600 mm

r

900 mm

=

L= =

Capacidade de carga maxima distribuida: 1200 Kg.
Tampo de madeira em compensado naval envernizado
com 40 mm de espessura.

Capacidad de carga maxima repartida: 1200 Kg;
Tapa de madera naval con acabado barnizado y espesor de 40 mm.

Maximum distributed load capacity: 1200 Kg.
40 mm thickness shipbuilding wood worktop with varnished finishing.

1-Ref.44954/017  2-Ref.44954/012 3 - Ref. 44954/011

EXEMPLO 4

EJEMPLO 4/ EXAMPLE 4

| 650 mm ! 1600 mm |
[ 1 LE - T
S
) 1

Capacidade de carga maxima distribuida: 1200 Kg.
Tampo de madeira em compensado naval envernizado
com 40 mm de espessura.

Capacidad de carga maxima repartida: 1200 Kg;
Tapa de madera naval con acabado barnizado y espesor de 40 mm.

Maximum distributed load capacity: 1200 Kg.
40 mm thickness shipbuilding wood worktop with varished finishing.

1-Ref.44954/017 2 -Ref.44954/012 3 -Ref. 44954/016




EXEMPLO 5

EJEMPLO 5/ EXAMPLE 3

_650mm 2400 mm

~ 650mm

EXEMPLO 6

EJEMPLO 6/ EXAMPLE 6

2400 mm

Capacidade de carga maxima distribuida: 1500 Kg.
Tampo de madeira em compensado naval envernizado
com 40 mm de espesura

Capacidad de carga maxima repartida: 1500 Kg;
Tapa de madera naval con acabado barnizado y espesor de 40 mm.

Maximum distributed load capacity: 1500 Kg.

40 mm thickness shipbuilding wood worktop with varished finishing.

900 mm

U1

ey
[ ] [

900 mm

Capacidade de carga maxima distribuida: 1200 Kg.
Tampo de madeira em compensado naval envernizado
com 40 mm de espessura

Capacidad de carga mdxima repartida: 1200 Kg;
Tapa de madera naval con acabado barnizado y espesor de 40 mm.

Maximum distributed load capacity: 1200 Kg.
40 mm thickness shipbuilding wood worktop with varnished finishing.

EXEMPLO T

EJEMPLO 7/ EXAMPLE 7

2400 mm

650 mm
|

Capacidade de carga maxima distribuida: 1200 Kg.
Tampo de madeira em compensado naval envernizado
com 40 mm de espessura

Capacidad de carga mdxima repartida: 1200 Kg;
Tapa de madera naval con acabado barnizado y espesor de 40 mm.

Maximum distributed load capacity: 1200 Kg.
40 mm thickness shipbuilding wood worktop with varnished finishing.

900 mm

EXEMPLO 8

EJEMPLO 8/ EXAMPLE 8

| 650 mm 2400 mm

i
i
;

Capacidade de carga maxima distribuida: 1500 Kg.
Tampo de madeira em compensado naval envernizado
com 40 mm de espesura

Capacidad de carga mdxima repartida: 1500 Kg;
Tapa de madera naval con acabado barnizado y espesor de 40 mm.

Maximum distributed load capacity: 1500 Kg.
40 mm thickness shipbuilding wood worktop with varnished finishing.

900 mm

3 - Ref. 44954/015
4 - Ref. 44954/011

1-Ref. 44954/018
2 - Ref. 44954/012

1-Ref.44954/018 3 - Ref. 44954/012
2 -Ref.44954/011 4 -Ref. 44954/013

1-Ref.44954/018 2 - Ref. 44954/012 3 - Ref. 44954/011

1-Ref.44954/018 2 -Ref. 44954/011  3-Ref.44954/013




Ref. 44954/040 Ref. 44954/340 Ref. 44954/045 Ref. 44954/345 Ref. 44954/060 Ref. 44954/360 Ref. 44954/061 Ref. 44954/361
Ref. 44954/240 Ref. 44954/440 Ref. 44954/245 Ref. 44954/445 Ref. 44954/260 Ref. 44954/460 Ref. 44954/261 Ref. 44954/461




Ref. 44954/050 Ref. 44954/350 Ref. 44955/010 Ref. 44955/310 Ref. 44955/020 Ref. 44955/320 Ref. 44955/023 Ref. 44955/323
Ref. 44954/250 Ref. 44954/450 Ref. 44955/210 Ref. 44955/410 Ref. 44955/220 Ref. 44955/420 Ref. 44955/223 Ref. 44955/423




Ref. 44955/011
Ref. 44955/012

Ref. 44955/211
Ref. 44955/212

44955/011

Ref. 44955/311
Ref. 44955/312

Ref. 44955/411
Ref. 44955/412

44955/012

Acompanha 29 caixas plésticas BIN
Viene con 29 cubetas BIN
Comes with 29 plastic BINs

Ref. 44955/021
Ref. 44955/022

Ref. 44955/221
Ref. 44955/222

449551021

Ref. 44955/321
Ref. 44955/322

Ref. 44955/421
Ref. 44955/422

44955/022

Ref.
44955/901

Ref.
44955/902

Ref.
44955/903

1- Ref. 44956/001
2 - Ref. 44956/002

1-Ref. 44956/201
2 - Ref. 44956/202

1-Ref. 44956/301
2 - Ref. 44956/302

1-Ref. 44956/401
2 - Ref. 44956/402

Acompanha 29 caixas plasticas BIN
Viene con 29 cubetas BIN
Comes with 29 plastic BINs




Ref. 44953/004 Ref. 44953/304 Ref. 44953/005 Ref. 44953/305 Ref. 44953/006 Ref. 44953/306 Ref.44953/007 Ref.44953/307
Ref. 44953/204 Ref. 44953/404 Ref. 44953/205 Ref. 44953/405 Ref. 44953/206 Ref. 44953/406 Ref.44953/207 Ref.44953/407

.




Ref. 44953/208 Ref. 44953/408 309 mm 44953/009 2-Ref. 44953/992 = 65 mm Ref. 44951/210 Ref. 44951/410




Advantage

5 (€7

Advantage
5 (€7

Uma gaveta com corredica telescopica.

Tranca para a gaveta, chave inclusa.
Trés bandejas.

Uno Cajon con rieles telescdpicos.
Traba para lo cajén.
Tres bandejas.

One drawer with ball bearing slides.
Lock for the drawer with included keys.

Three shelves.

GAVETA
CAJON

DRAWER

865 mm

460 mm

685 mm

@ Ref 44951/002
Ref. 44951/004

Ref.44951/005
@ Ref. 44951/006

Duas gavetas com 75 mm de altura.
Duas portas na parte inferior do carro.
Trancas para as gavetas e portas.

GAVETAS

CAJONES

DRAWERS
Cajones de 75 mm de altura.

?oz puertaslen la parte inferiotr del carro. PORTAS
rabas para los cajones y puertas. PUERTAS

Drawers 75 mm high. DOORS
Two doors in lower part of tool cabinet.
Locking system with key for drawers and door.

460 mm 485 mm
£
=
y 2

570 mm

Ref. 44950/306
@ Ref.44950/406

@ Ref.44950/006
Ref. 44950/206

Trés gavetas com 75 mm de altura.
Duas gavetas com 155 mm de altura. GAVETAS
Tranca para as gavetas. CAJONES

DRAWERS
Tres cajones de 75 mm de altura.

Dos cajones de 155 mm de altura.
Traba para los cajones.

Three drawers 75 mm high.
Two drawers 155 mm high.
Locking system with key for drawers.

460 mm 485 mm
%‘ =" j
=
=
[—— £
=
= %

570 mm

Ref. 44950/307
@ Ref 44950/407

@ Ref 44950/007
Ref. 44950/207

Cinco gavetas com 75 mm de altura.

Uma gaveta com 155 mm de altura. GAVETAS

Trancas com chave para as gavetas. é CAJONES
DRAWERS

Cinco cajones de 75 mm de altura.

Uno cajén de 155mm de altura.

Traba para los cajones.

Five drawers 75 mm high.
One drawer 155 mm high.
Locking system with key for drawers.

460 mm 485 mm
—
S
S
S

£
_—— IS
s —— g

570 mm

Ref. 44950/310
@ Ref 44950/410

@ Ref.44950/010
Ref. 44950/210




Advantage

INSUPER £¢(I€2

Advantage
INSUPER ©¢(I€7

Duas gavetas com 75mm de altura.

Uma gaveta com 155mm de altura. GAVETAS
Uma porta na parte inferior do carro. CAJONES

Trancas para as gavetas e porta. DRAWERS

Dos cajones de 75 mm de altura.

Un cajon de 155 mm de altura.

Una puerta en la parte inferior del carro.
Trabas para los cajones y puertas.

PORTA
PUERTA
DOOR

Two drawers 75 mm high.

One drawer 155 mm high.

One door in lower part of tool cabinet.
Locking system with key for drawers and door.

460 mm 685 mm

= :

@ Ref 44950/008 Ref. 44950/308
Ref. 44950/208 @ Ref 44950/408

Quatro gavetas com 75 mm de altura.

Uma gaveta com 155 mm de altura. GAVETAS
Uma porta na parte inferior do carro. CAJONES

Trancas para as gavetas e porta. DRAWERS
Cuatro cajones de 75mm de altura.
Un cajon de 155mm de altura. AU
Una puerta en la parte inferior del carro. PUERTAS
Trabas para los cajones y puertas. DOORS
Four drawers 75mm high.
One drawer 155mm high.
One door in lower part of tool cabinet.
Locking system with key for all drawers and door.
460 mm 685mm
— m
e —
e ——
g
g
f=3
S
=
ﬁ ﬁ 770 mm

Ref. 44950/309
@ Ref 44950/409

@ Ref 44950/009
Ref. 44950/209

Cinco gavetas com 75 mm de altura.

Duas gavetas com 155 mm de altura. GAVETAS

Trancas com chave para as gavetas. CAJONES
DRAWERS

Cinco cajones de 75 mm de altura.

Dos cajones de 155 mm de altura.

Trabas para los cajones.

Five drawers 75 mm high.
Two drawers 155 mm high.
Locking system with key for all drawers.

460 mm 685 mm
— 5
E—

1000 mm

Ref. 44950/311
@ Ref 44950/411

@ Ref 44950/011
Ref. 44950/211

Sete gavetas com 75 mm de altura.

Uma gaveta com 155 mm de altura. GAVETAS
Trancas com chave para as gavetas. CAJONES

DRAWERS
Siete cajones de 75 mm de altura.
Un cajon de 155 mm de altura.

Trabas para los cajones.
Seven drawers 75 mm high.

One drawer 155 mm high.
Locking system with key for all drawers.

460 mm 685 mm

1000 mm

770 mm

Ref. 44950/312
@ Ref 44950/412

@ Ref 44950/012
Ref. 44950/212




------------ AS FERRAMENTAS QUE -

VOCE PRECISA

A UM EMPURRAOZINHO DE DISTANCIA

9
I
I
I
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I
I
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I
I
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iLas herramientas que necesitas a un paso de distancia!  / Tools that you need within arm's reach!



' A OFICINA DOS SEUS SONHOS
RESOMgS EMPOUCDS CLIOUES

D rg a n iZ E d u I.. E S ELTALLER DE TUS SUENOS EN POCOS CLIQUES

THE WORKSHOP OF YOUR DREAMS IN JUST A FEW CLICKS.

Crie tudo do seu jeito com  Creatodoatu maneraconla  Create everything the
a plataforma de simulacdo  plataforma de simulacion way you want it with the
3D daTramontina PRO 3D deTramontinaPRO  Tramontina Pro 3D simulator.

ACCESORIOS PARA CARROS ORGANIZADORES
ROLLER CABINETS ACCESSORIES.

TRAMONTINA.COM/PRO3D

44954/991 449547992 449547993
I\\\\]\\\\I\\\\| ‘\I\\\\l\\\\l\\\\| \\l\\\\i\\\\l\\\\l ‘\I
Utilizado para armazenar lubrificantes, e  Utilizado para armazenar rolo de papel e Utilizado para armazenar catalogos, L L X L
produtos de limpeza, sprays, etc; para limpezas durante o trabalho; documentos, desenhos, informagdes MUNTAGEM E SULI[ITAEAO URCAMENTU DISPUNIBILIDADE DE
Para colocar aerosoles, productos de e Facil desenrolar; técnicas, etc; CRIACAO DE OFICINAS SEM COMPROMISSO PROJETOS PRE-PRONTOS
limpieza, pulverizadores, etc; e Para colocar rollos de papel para la e Para colocar catdlogos, documentos, 7
For storing aerosols, cleaning products, limpieza durante el trabajo; dibujos, informacidn técnica, etc; PERSONALIZADAS Solicitud de presupuesto Disponibilidad de proyectos
sprays, etc; e Desenrollado facil; e forstoring catalogs, documents, (i i iy, pre-elaborados
o For.storing paper roll used for cleaning drawings, technical information, etc; mecanicos personalizados Request a free quote. Pre-ready projects are
N Assemble and create available.

e fasytounroll; custom workshops.
34 35



CONHECA A LINHA COMPLETA DE FERRAMENTAS EM:
TRAMONTINA tramontina.com/pro

O prazer de fazer bonito.

Tramontina Garibaldi S.A. - Ind. Met.
Rua Tramontina, 600 - Trés Lagoas, Garibaldi - RS, 95720-000



